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Rembourse-
ment du ca-
pital, ete.

"Entrée en
vigueur.

Préambule.

. Chap. 109 Ville de Kénogami 10 Geo. V

réglement de ladite dette entre les parties se fera sui-
vant les dispositions des articles 50 et suivants du
Code municipal de Québec.

Ladite ville aura droit néanmoins en tout temps de
se libérer & toujours de ladjte dette, en payant & la
corporation du canton de Chicoutimi le capital de sa
part et tous arrérages d’intéréts alors dus.

"13. La présente 101 entrera en vigueur le jour de sa
sanction.

CHAP, 109

Loi constituant en corporation de ville le village de
Kénogami~

(Sanctionnée le 14 février 1920)

TTENDU que la corporation du village de Kéno-
‘ gami, dans le comté de Chicoutimi, a représenté

 par sa pétition :

Territoire.

Corporation
constituée,

Nom.

Dispositions
appticables.

Corporation
nouvelle sue-
cede aux

Qu’elle a passé une résolution demandant que les habi-
tants et contribuables du village de Kénogami soient
constitués en corporation de ville, sous I’empire de la loi
des cités et villes et sous le nom de “la ville de Kéno-
gami’’ !

Et attendu qu’il est dans I'intérét des contribuables
d’accéder a cette demande,

A ces causes, Sa Majesté, de I'avis et du consente-
ment du Conseil 1égislatif et de I’Assemblée 1égislative
de Québec, décréte ce qui suit :

1. La ville de Kéﬁogami comprend le territoire du
village de Kénogami dans ses limites actuelles.

2. Les habitants et contribuables du village de Kéno-
gami, forment une corporatmn de v1lle sous le nom de
“Ville de Kénogami’’.

3. La ville sera soumise aux d1sp081t10nq de la 101
des cités et villes, sauf les cas ot il y est dérogé expres-
sément par la présente loi ou par les dispositions in-
compatibles qu’elle contient.

4. La corporation constituée par la présente loi
succéde aux droits, obligations, biens, créances et ac-
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tions de la corporation du village de Kénogami, et la droits de
remplace pour toutes fins que de droit. Landenn

3. Tous les documents, résolutions, procés-verbaux, Documents,
réles d’évaluation et de perception, listes, plans et autres fporutions,
actes, contracts et documents municipaux, actuelle-nués.
ment en vigueur dans le territoire du village de Kéno-
gami, continueront d’avoir leur effet jusqu’a ce qu’ils
-solent amendés, abrogés ou exécutés, ou & moins qu’ils
ne solent incompatibles avee les dispositions de la pré-
sente loi.

6. Le conseil municipal sera composé d’un maire et gomposi_tlién
six échevins élus pour deux ans. e

-

¥. La premicre élection générale du maire et des Premitre élec-
échevins aura lieu le premier jour Juridique du mois de ton générale.
juillet 1920 ; Ia mise en nomination pour cette élection
aura lieu le troisitme lundi de juin 1920 et 'officier-
rapporteur pour cette premiére élection sera le secré-
taire-trésorier du village de Kénogami ou, & son défaut,
toute autre personne nommée par le conseil dudit
village. Le maire et les conseillers actuels du village Maire et con-
de Kénogami sont continués dans leurs fonctions Fespee~ ot
tives jusqu’a ladite élection ou Jusqu’d leur remplace- nués dans

’ N . .y 4 . leurs fone-
ment, conformément 4 la loi des cités et villes. tions.

8. Les articles 5283, 5284, 5285 des Statuts refondus, Dispositions

1909, ne s’appliquent pas 4 la ville; ¢ependant, sur régle- e
ment approuvé par le vote des deux tiers des membres du ble.
conseil, la ville pourra étre divisée en quartiers et les
articles 5283, 5284, 5285 lui seront alors applicables ;
et les articles 5302, 5370, 5371, 5373 (2eme alinéa) 5377,
2380, 5382, 5397, 5422 et 5423 des Statuts refondus,
1909, qui sont modifiés et abrogés, pour la ville, par la
présente loi, s’appliqueront alors également 3 la ville
dans le texte original, & partir du moment ol le conseil,
par le vote des deux tiers de ses membres, aura décidé
que la ville sera divisée en quartiers.

9. Les articles 5302, 5370, 5371, 5377, 5380, 5397 Dispositions

et 5423 des Statuts refondus, 1909, ne s’appliquent pas pios,
a la ville. ‘ e

10. La votation doit avoir lieu & un seul \endroitEn%iqiotndela

A 2 ’ . 2 N VO 1 .
désigné par résolution du conseil ou, & son défaut, par
Uofficier-rapporteur.
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Un vata par 1 1. Les électeurs votent a cet endroit, mais ne peu-

Si vent voter qu’une fois pour ’élection du maireet qu'une
fois pour chacune des six charges d’échevins.

Certaines dis- ~ Lies dispositions de la loi des cités et villes relatives

positionsde 3 14 (ivision en arrondissements de votation et au sous-

1a loi des ci~
;é;p?itézg%gs o,fﬁciey-rapporte\ur_, dans les limites de la municipalité, ne
oot nes S’appliqueront & la ville qu’a partir du moment ou la
doux temces ville, par le vote des deux tiers des membres de son

" conseil, aura décidé la division en arrondissements de

votation. '

S. R., 5368, 12. Le paragraphe 1 de Varticle 5368 des Statuts
am-bourls  refondus; 1909, est remplacé, pour la ville, par le sui-
: vant :

Inscription ““1. Toute personne du sexe masculin, et toute veuve
desnoms sur oy fille majeure, inscrite sur le role d’évaluation en
torasle.  vigueur, comme propriétaire ou occupante de bonne fo1
de biens-fonds dans la municipalité, d'une valeur de
deux centspiastres ou au-dessus, ou d’une valeur annuelle
de vingt piastres ou au-dessus, telle que portée audit role
d’évaluation, et, dans le cas ol ces biens-fonds sont possé-
dés A titre d’usufruit, le nom del’usufruitier seulement
Compagnics 3 €5t inserit surlaliste électorale. Les compagnies ou cor-
ife’fg,segg‘?ge porations & fonds social peuvent étre inscrites sur la
-~ inscrites. liste des électeurs, & raison des immeubles possédés
par chacune d’elles respectivement et sujet & la cotisa-
tion générale ou spéeiale d’une valeur suffisante pour
conférer le cens électoral & un électeur municipal, ét
ont droit de voter en leur nom, par 'entremise d'un
représentant de la compagnie, autorisé a cet effet par une
résolution dont copie doit étre produite chez le greffier
de la ville, le ou avant le jour de la présentation des can-
didats, lorsqu’il s’agit de lélection du maire ou des
échevins. Si la ville est divisée par quartiers, elles
pourront exiger ce droit de vote daus tous les quar-
tiers ol elles paient des taxes, pourvu que leur repré-
sentant soit directeur ou employé de la compagnie..
Compagnies  Liorsqu’un réglement doit étre soumis aux électeurs
omt doitde  propriétaires, les compagnies ou corporations i fonds
tout gl social ont aussi le droit de voter une fois sur un tel
mentsoumis .50lement par Uentremise de leur représentant, direc-
teur ou employé de lacompagnie, autorisé comme susdit,
et, dans ce cas, copie de la résolution désignant ce re-
présentant devra étre produite chez le greffier au moins
cinq jours avant la date fixée pour l'approbation du

réglement.”
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13. L’article 5382 des Statuts refondus, 1909, est T G5;
remplacé, pour la ville, par le suivant : remp. pour la

ville.
“3382. Le maire est tenu de voir & ce que la liste Devoirs du
maire quant
des électeurs de la municipalité soit faite comme ci-des- 3 1x confec-
sus, et il peut démettre de ses fonctions le greffier, dans o ey
le cas de refus oude négligence, dela part de ce dernier,
de faire la dite liste comme susdit et aussi tout employe

‘municipal manipulant telle liste électorale”.

14. Le conseil tiendra sa premlere séance dans les Licudela
limites de la ville, & I'endroit des séances ordinaires du Pfemiere
conseil actuel du village de Kénogami, et les séances conseil.
subséquentes se tiendront dans la municipalité, §

I endr01t indiqué par le conseil.

15. La presente 101 entrera en vigueur le jour de sa Entrée en
qanctzon e

CGHAP . 110
Loi constituant en corporation la ville de Kipawa
(Sanctionnée le 14 février 1920)

TTENDU que William Laird Ketchen, gérant;preambule.
Allan Keay Grimmer, ingénieur de la Vllle Frank
Osmond White, mgemeur ; Sven Arvid Salmonson
surintendant, et Hilaire-Emile Daoust, gentﬂhomme
résidant tous dans le canton non organisé de Gendreau,
comté de Témiscaming, province de Québec ; et la
Kipawa Company, Limilted, corporation ayant son bu-
reau principal dans la cité de Montréal, dite province,
ont represente par leur petltlon que lesdlts pétitionnai-
res, & part la compagnie, résident tous dans la partie
dudit canton non organisée située dans les limites ci-
apres indiquées ; que ladite compagme est propriétaire
de tout ledit terrltmre qu’il est probable que ledit
territoire sera occupé prochamemen’c par. un nombre
considérable de citoyens, et. qu’on désire fournir & ce
territoire des améliorations modernes et pourvoir & son
administration ;
Attendu qu 'afin de pourvoxr & ces améliorations et 3
cette administration, il est nécessaire d’ériger ledit terri-
toire en ville, avec les pouvoirs nécessaires ; et

Attendu qu’il est & propos de faire droit 4 la demande
contenue dans ladite pétition ;



